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HRVATSKI - Korisnicki prirucnik i pakiranje proizvoda Cuvajte
za buducu uporabu.

Kutijica za steriliziranje/ nosenje - Prije uporabe: Uklonite
zatvaraC protiv neovlastenog dlran]a i sve naljepnice s kutije.
Opente sve dijelove i paZ|te da su Cisti. Oprez: Kutija, voda i dude
mogu jos uvijek biti vruci nakon razdoblja hladenja od 5 minuta.
Nepravilna razina vode, snaga ili vrijeme uporabe mikrovalne
pecnice mogu uzrokovati nepravilnu sterilizaciju i mogu ostetiti
sterilizator / kutijicu za noSenje ili dude. Ovu kutiju upotrebljavajte
samo s prilozenim dudama. Kutiju drZite izvan dohvata djece.
Duda

Za sigurnost vaseg djeteta

UPOZORENJE!

Pazljivo pregledati dudu varalicu prije svake upotrebe.
Rastegnuti je u svim smjerovima. U sluaju znakova ostecenja ili
istrodenosti, dudu varalicu baciti.

Koristiti samo namjenske drZace za dudu varalicu ispitane prema
EN 12586. Nikada ne pricvrécivati vrpeu ili konopac na dudu
varalicu jer se dijete time moZze zadaviti.

Uvijek pazite da Vasa beba koristi dudu odgovarajuce velicine.
Uvijek koristite ovan proizvod uz nadzor odrasle osobe. Prije
prve uporabe: Stavite dudu u prokljucalu vodu na 5 minuta.
Ostavite da se ohladi i zatim istisnite vodu iz sisaca. Time se
osigurava higijena. Prije svake uporabe: Operite toplom
vodom i blagim sapunom. NEMOJTE upotrebljavati abrazivna
sredstva za cisenje. Prije kontakta sa steriliziranim dudama
dobro oistite povrsine i svoje ruke. Zamijenite dudu nakon

4 tjedna uporabe radi sigurnosti i higijene. Ako se duda zaglavi
u ustima, NEMOJTE PANICARITI; ne moze se progutati i
dizajnirana je tako da se nosi s takvim dogadajima. Izvadite je
njezno iz usta, Sto je pazljivije moguce. Nikada nemojte uranjati
vrh u slatke tvari ili lijekove, jer se Vasem djetetu mogu ostetiti
zubi. Ne ostavljajte dudu na izravnoj suncevoj svietlosti ili blizu
izvora topline i ne ostavljajte je u otopini za sterilizaciju dulje
nego je preporuceno, jer to moze oslabiti vrh dude.

ENGLISH - Keep the user manual and product packaging for
future reference.

Sterilizing/carrying case - Before use: Remove tamper-
proof closure and any stickers from the case. Wash all items and
make sure that they are clean. Caution: The case, water and
soothers may still be hot after 5 minutes of cooling. Incorrect
water level, microwave power or microwave time can cause
improper sterilization and can damage the case or soothers.
Only use this case with enclosed soothers. Keep the case out of
reach of children.

Soother

For your child’s safety

WARNING!

Inspect carefully before each use. Pull the soother in all
directions. Throw away at the first signs of damage or weakness.
Only use dedicated soother holders tested to EN 12586. Never
attach other ribbons or cords to a soother, your child may be
strangled by them.

Always make sure your baby uses the correct soother size.
Always use this product under adult supervision. Before first
use: Place soother in boiling water for 5 minutes. Let it cool
down and then squeeze any water out of the teat. This is to
ensure hygiene. Before every use: Clean with warm water and
mild soap. DO NOT use abrasive cleaning agents. Clean surfaces
and your hands thoroughly before contact with sterilized
soothers. Replace soother after 4 weeks of use, for safety and
hygiene reasons. If soother becomes lodged in the mouth,

DO NOT PANIC; it cannot be swallowed and is designed to cope
with such an event. Remove from the mouth as carefully as
possible. Never dip the teat in sweet substances or medication,
your child may get tooth decay. Do not leave a soother in direct
sunlight or near a heat source, or leave in sterilizing solution for
longer than recommended, as this may weaken the teat.

CESTINA - Uzivatelskou prirutku a obal vyrobku si uschovejte
pro budouci poutiti.
Sterilizator / krabicka na pfenaseni - Pfed pouzitim:
Sejméte z krabicky uzavér odolny proti neopravnené manipulaci
a véechny ndlepky. Vsechny soucasti umyjte a ujistéte se, Ze jsou
(isté. Upozornéni: Krabicka, voda a dudliky mohou byt horké
ipo 5 minutach chladnuti. Pfi nespravné vysce hladiny vody,
nespravném vykonu mikrovinky ¢i nespravné délce jejino pouziti
nemusi sterilizace probéhnout spravné a mélze dojit k poskozeni
krabicky nebo dudlikéi. Tuto krabicku pouzwve]te pouze pro
prilozené dudliky. Krabicku uchovavejte mimo dosah deti.
Dudlik
Pro bezpecnost vaseho ditéte
UPOZORNENTI!
Pred kazdym pouzitim vyrobek peclivé zkontrolujte. Natahnéte
dudlik do v3ech smérd. V pripadé jakychkoli znamek poskozeni
nebo opotfebeni jej vyhod'te.
Pouzivejte pouze drzaky dudlikd, které byly testovany v souladu
s normou EN 12586. Na dudlik nikdy nepfipinejte jiné Sidirky
nebo stuhy. Mohlo by dojit k uduseni ditéte.
Vzdy se ujistéte, Ze vase dité pouziva spravnou velikost dudliku.
PouZzivejte tento vyrobek vZdy pod dohledem dospélé osoby.
Pred prvnim pouZitim: VioZte dudiik na 5 minut do vrouci
vody. Nechte jej vychladnout a potom z ne] vytlacte vodu. Tim
zajistite nezbytnou hyglenu Pred kazdym pouzitim: Omthe
teplou vodou a Jemnym mydlem. NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici
rostredky Nez se dotknete sterilizovanych dudiikél, dékladné
odistéte povrchy i své ruce. Z bezpecnostnlch a hyglemckych
dlvodd dudiik po 4 tydnech pouzivani vyméfite. NEPANIKARTE ,
]estllze dudlik nelze z Gist vyjmout. Neni mozné jej spolknout, je
navrzen tak, aby bylo mozné zvladnout i tyto situace.
j&j z Ust co nejopatéii. Neponofujte dudlik do sladkych latek
nebo lékd, u ditéte by mohlo dojit ke vzniku zubniho kazu.
Nenechévejte dudlik na pfimém slunci nebo pobliz zdroje
tepla ani jej nenechévejte ve sterilizacnim roztoku déle, nez je
doporuceno, protoze by mohlo dojit k jeho poruseni.

EESTI - Hoidke kasutusjuhend ja toote pakend edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Steriliseerimis-/kandekarp - Enne kasutamist: Eemaldage
karbilt manipuleerimiskindel sulgur ja kleepsud. Peske kdik
esemed ning veenduge, et need on puhtad. Ettevaatust! Karp,
vesi ja lutid vBivad ka parast 5- minutilist jahtumist olla kuumad.
Vale veetase, mikrolaineahju vaimsus vdi kasutusaeg véivad
pohjustada halvasti steriliseerimist j ja kahjustada karpi vdi lutte.
Kasutage seda karpi ainult komplekti kuuluvate luttidega. Hoidke
karp lastele kéttesaamatus kohas.

Te|e lapse ohutuseks

HOIATUS!

Kontrollige lutti enne igat kasutamist ning témmake seda igas
suunas. Visake lutt dra esimeste kahjustuste vai kulumise
mérkide iimnemisel.

Kasutage iksnes spetsiaalseid |utihoidjaid, mida on katsetatud
standardi EN 12586 kohaselt. Arge kunagi siduge luti kiilge muid
paelu ega nddre, need voivad seada teie lapse lambumisohtu.
Veenduge, et teie laps kasutaks alati Giges suuruses lutti.
Kasutage seda toodet alati tdiskasvanu jérelvalve all. Enne
esmakordset kasutamist: Asetage lutt 5 minutiks keevasse
vette. Laske lutil maha jahtuda ning seejarel pigistage vesi lutist
vélja. See tagab hiigieeni. Enne igat kasutuskorda: Puhastage
sooja vee ja Ornatoimelise seebiga. EI TOHI kasutada abrasiivseid
puhastusvahendeid. Enne steriilsete luttidega kokkupuutumist
puhastage pohjalikult tegevuspinnad ja oma kéed. Ohutuse ja
hiigieeni tagamiseks vahetage lutt iga 4 nédala tagant vélja.

Kui lutt jadb suhu kinni, ARGE SATTUGE PAANIKASSE. Lutti

ei saa alla neelata ja see on disainitud selliste juhtumitega
toimetulemiseks. Eemaldage lutt suust nii ettevaatlikult kui
vaimalik. Arge kunagi kastke luti otsa magusasse ainesse v3i
ravimisse, nii vib laps saada hambakaariese. Lutti ei tohi jatta
otsese palkesekurguse Vi kuumuse katte ega steriliseerivasse
lahusesse soovitatust kauemaks, sest see voib lutti kahjustada.

LIETUVISKAI - Pasilikite naudojimo instrukciia ir gaminio
pakuote, kad galétuméte panaudoti ateityje.
Sterilizavimo / neSiojimo déZé - Pries naudojant:
Nuo déZés nuimkite apsaugos nuo gadinimo dangala ir visus
lipdukus. ISplaukite visus elementus ir [sitikinkite, kad jie Svaris.
Atsargiai! Déklas, vanduo ir Ciulptukai vis dar gali biiti karsti po
5 min. vésinimo. Netinkamas vandens lygis, mikrobangy krosnelés
galia arba laikas gali nulemti netinkama sterilizavima ir gali sugadinti
deklg arba Ciulptukus. Sj dekla naudokite tik su pridedamais
Gjulptukais. Laikykite dekla vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Ciulptukas
Jisy vaiko saugumui uztikrinti
ISPEJIMAS!
Prie$ kiekvieng naudojima Ciulptuka atidziai apZidreti.
Patampykite Ciulptukg visomis kryptimis. ISmesti, jei atsirado
pirmi apgadinimo arba netvirtumo pozymiai.
Naudoti tik specialius Ciulptuko laikiklius, iSbandytus pagal
EN 12586. Prie Ciulptuko niekada netvirtinti juosteliy arba
virveliy, nes jusy vaikas gali jomis pasismaugti.
Visada uztikrinkite, kad j jusy ¥ vaikas naudotu tinkamo dyd2|o
uulptuka Visada naudokite & produktg prmurlnt suaugu5|ajam
Prie$ naudojant pirma karta: Imerkite Ciulptuka  verdant
vandenj 5 minutéms. Leiskite jam atvesti ir tada iSspauskite
vandenj i$ Ciulptuko. Tai skirta higienai uztikrinti. Prie$
kiekvieng naudojima: Plaukite Siltu vandeniu ir Svelniu
muilu. NENAUDOKITE braizanciy valymo priemoniy. Nuvalykite
pavirsius ir nusiplaukite rankas pries imdami sterilizuotus
Giulptukus. Pakeiskite Ciulptukg po 4 savaiciy naudojimo, kad
uztikrintumeéte sauguma ir higieng. Jei Giulptukas jstringa
burnoje, NEPANIKUOKITE - jo praryti nejmanoma ir jis pritaikytas
tokiems atvejams. IStraukite i§ burnos kaip galédami atsargiau.
Niekada nemerkite Ciulptuko | saldZias medziagas ar vaistus,
vaikui gali atsirasti danty kariesas. Nepalikite Giulptuko tiesioginéje
saulés Sviesoje arba $alia karscio Saltinio bei sterilizavimo tirpale
ilgiau nei rekomenduojama, nes kramtoma dalis gali suplonéti.

POLSKI - Zachowaj instrukcjg obstugi i opakowanie produktu
na przysz}os
do sterylizacji/ ia - Przed uzyciem:

Zdejmij z pojemnika zamkniecie zabezpieczajace | wszelkie
naklejki. Umyj wszystkie elementy i upewnij sie, ze sg czyste.
Przestroga: Pojemnik, woda i smoczki nadal moga by¢
gorace po 5 minutach stygniecia. Niewtasciwy poziom wody,
nieprawidtowa moc kuchenki mikrofalowej lub nieodpowiedni
czas trzymania w kuchence moga spowodowac niewtasciwg
sterylizacje i uszkodzi¢ smoczki Tub pojemnik. Uzywaj pojemnika
wylgcznie z dostarczonymi w zestawie smoczkami. Przechowuj
pojemnik w migjscu niedostepnym dla dzieci.
Smoczek
Dla bezpjeczenstwa twojego dziecka
OSTRZEZENIE!
Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz produkt. Pociggnij
smoczek we wszystkich kierunkach. W przypadku jakichkolwiek
oznak uszkodzen wyrzu¢ produkt.
Uzywaj wytacznie dedykowanych uchwytow do smoczka zgodnych
znormg EN 12586. Nigdy nie przywiazuj do smoczka wstazek ani
paskéw, gdyz moze to spowodowac uduszenie sig dziecka.
Zawsze dbaj 0 to, by rozmiar smoczka byt odpowiedni dla
dziecka. Dziecko moze korzystac z produktu tylko pod nadzorem
osoby dorostej. Przed pierwszym uzyciem: Wioz smoczek
do wrzacej wody na 5 minut. Odczekaj, az ostygnie, a nastepnie
wycisnij wodg ze smoczka. Ma to zapewnlc higiene. Przed

kazdym uzyciem: CzyéC cieplq woda i tagodnym mydiem.
NIE uzywaj srodkow suernych do czyszezenia. Przed uzyciem
wysterylizowanych smoczkow umyj rece i powierzchnie, na
ktore1 beda umieszczane. Ze wzgledow bezpleczenstwa i higieny
wymier smoczek po 4 tygodniach uzywania. Jedli smoczek utkwi
w jamie ustnej, NIE PANIKUJ; nie moze zosta¢ potkniety i jest
tak zaprojektowany, by umotliwié fatwe poradzenie sobie z taka
sytuacja. Ostroznie i jak najdelikatniej wyjmij smoczek z jamy
ustnej. Nigdy nie zanurzaj smoczka w stodkich substangjach lub
lekach, poniewaz moze to byc przyczyng prochnicy zgbow dziecka.
Nie ZosTaWIaJ smoczka w migjscu nastonecznionym ani w poblizu
Zrodet ciepta, ani tez w phynie sterylizujacym przez czas dtuzszy od
zalecanego, poniewaz moze to skroci¢ trwatos¢ smoczka.

ROMANA - P&strati manualul de utilizare si ambalajul produsului
pentru consultare ulterioars.

Cutie de sterilizare/transport - inainte de utilizare:
Indeparteaza capacul de protectie si orice autocolante de pe
carcasa. Spdlatj toate elementele si asigurati-va ca sunt curate.
Atentie: Cutia, apa si suzetele ar putea i in continuare fierbinti
dupa 5 minute de récire. Un nivel al apei incorect, o putere

a cuptorului cu microunde incorectd sau un timp de utilizare

a cuptorului cu microunde incorect poate cauza sterilizarea
necorespunzatoare si poate deteriora cutia sau suzetele. Utilizati
aceastd cutie numai cu suzetele incluse. Nu I3sati cutia la
indemana copiilor.

Suzeta

Pentru siguranta copilului dvs.

AVERTISMENT!

Inaintea fiecarei utilizéri, verificati cu atentie. Trageti de suzetd
din toate directiile. Aruncati-o la primele semne de deteriorare
sau slabire.

Utilizati numai suporturi de suzetd dedicate, testate in
conformitate cu EN 12586. Pentru a evita strangularea,

nu atagati niciodata funde sau cordoane de suzeta.

Asigurati-vd intotdeauna cd dimensiunea suzetei folosite de
copilul dvs. este corectd. Utilizati intotdeauna acest produs

sub supravegherea adultilor. Inainte de prima utilizare:
Tineti suzeta in apd clocotita timp de 5 minute. Lsati-o sd se
réceascd, apoi apdsati pe tetind pentru a elimina apa. Acest
lucru ajutd la asigurarea igienei. Inainte de fiecare utilizare:
Curdtati cu apd caldd si cu sdpun neagresiv. NU utilizati agenti
de curatare abrazivi. Curétati temeinic suprafetele si mainile dvs.
inainte de contactul cu suzete sterilizate. Inlocuiti suzeta dupa
4 saptamani de utilizare, din motive de 5|guranta si de igiend,
Dacd suzeta ramane blocatd in gurd, NU INTRATT N PANICA;
aceasta nu poate fi inghititd si este proiectatd pentru a face fatd
unei asemenea situatii. Indepartati-o din gura cu cea mai mare
atentie posibila. Nu scufundatj niciodatd tetinele in substante
dulci sau medicamente, aceasta poate duce la carierea dintjlor
copilului dvs. Nu lasati suzeta in lumina solard directd sau in
apropierea unei surse de caldura si nu o ldsati in solutie de
sterilizare mai mult timp decét este recomandat, intrucat acest
lucru poate slabi tetina.

EAAHNIKA - KpatroTe To yyeipidio xpnonc Kal T OUOKEUAaia
TOU NpoidvTOG Yia PEMOVTIK) avagopa.

Orjkn anooTeipwonG/ eTagopd - Mpiv and T xprion:
ApaipéaTe on0|06r]no‘r£ QVBEKTIKO OTIG I'Iﬂpaﬁ\UUEIQ nepiBAnya kai
CIUTOKO)\)\I’]TCI ano6  Bnkn. MAOVTe OAa Ta UTD\)(EICI Kal BEBala)eaTs
om eval KaBupa npoooxn' H enKn T0 vspo Kai ol mnw:q propei
va eEakohouBolv va eival (eaTa usra ané qu,n 5 Aentav. To
£0(aNEvo €ninedo Vepou, 1 10XUG TOU (OUPVOU HIKPOKUHATLV
1} 0 XPOVOG GTOV (pOUPVO HIKPOKUHATWY Mnopolv va odnyrnaouv
€ aKaTaMNAN anooTeipwan Kal PiopoUv va KaraoTpewouv Tn
BrKN 1 TIC MINIAES. XPNOILOMOIETE QUTRAY T BiKn HOVO HE TIG
MINIAEG nou eowkAeiovTal. Kpatdare T 8kn pakpia and naidia.
MiniAa

Ta Tnv aopalsia Tou naidiol oag

MPOZOXH!

ENEYXETE NPOCEKTIKA TO MPOIOV MpIV and Kabe xprion. Tpaprgre
Suvara n BnA npog KaBe kaTeUBuvar. AVTIKATAOTACTE TNV
niniAa POAIG NapaTNERACETE KArolo onuadl eBopag iy aduvaiag.
XPNOILONOIEITE OVO EIBIKEG KOPDENEG OTRAPIENG NIMIAAC, ENEYHIEVEG
Katd To npaTuno EN 12586. MOTE pn SéveTe anAég KOpBEAES i)
Kopdovia oTnv miniAa Tou pewpol. Kivduvos oTpayyaAiopou.
TIGvTa va GPOVTICETE To WP 00G Va XproTHonolel T

0waTO péYeBog niniAag. Mpenel NAVToTe va Xpnarponoleiral

uno v anlB)\ELpn avn)\u(u Npiv ané mv npwT xpnan.
Tonoesmma TNV niniAa oe Bpacno vapo yia 5 Aenta. A(pnm

T Va KPUGOEI Kal, £NEITA, MIECTE TO VEPO, YIa va Pyel anod Tn
6BnA. Me autov Tov Tp(')no SiaopaNieTe v uyievn. Mpiv and
kaOe xprion: KabapioTe T e (eaTo vepd kai Ao aanolvi.
MHN xpnaiponoleite SiaBpwTika kabapioTikd. KaBapilere

G r—:nlq)dvslaq Kal Ta ¥EpIa 0ag KaAa npiv Ty snacpr'] pe
onomlpwueveq N, AVTIKGBIOTATE TNV MiniAa uf:ra and

4 eBdopadEG xpncnc, yia onouq aopaleiag kar vylevng. Eav n
I'III1I)\G opnvwbei psou aTo 0T0|JC|, MHN TANIKOBAHOEITE. Aev
€lval uvar n katanooT) TG kai eival oxediacpévn £T01 GOTE

Va QVTanegEPKETal OE TETOIEG KATAOTACEIG. AQAIpEDTE and To
OTOHA 600 TO BUVATOV M0 NPOTEKTIKA. Mn BUBICETE T BnAR

0€ YAUKEC OUOIEG ) GApHaKa, KaBwg evé'exeral Va NPOKAAETOUV
weopo oTa dovTia Tou naidiol 0ag. Mnv aq;r]vere pia mniAa og
apeon q)\lum uKTlvoBo)\lu, KOVTCl 3 nr]vr] e£p|.|01r]mq 1} O€ Uypo
QanooTEIPWONG YiIa MEPIOOOTEPN ()PA AN TN GUVICTWLIEVT, KaBG
£vBEXETaI va NPOKANBOUY aANOIWTEIG OTr BNAr.

BBJITAPCKM - 3anaseTe pbkoBOACTBOTO 3a noTpebuTens u
OrakoBkaTa Ha NpoayKTa 3a GbaelLy CnpaBku.
Crepunusarop/KyTuiika 3a HoceHe - lpeav ynotpe6a:
CarneTe BCAKaKBa 3aLLMTHa OMakoBKa WIW NENeHKK oT
KyTuiikaTa. M3MuiiTe BCYKY NPeMETI 1 Ce yBepeTe, e ca
yuctv. BHMManme: KWMﬁKaTa, BOAATa U 3aTbra/ikute MoXe
/12 Ca MHOrO ropetwy 0pM CNefl 5 MMHYTI Ha U3CTVIBaHE.
HenpaBMnHo’ro HWBO Ha BOAATA, MOLLHOCT UK BpEME Ha
MUKPOBb/HOBATa (ypHa MOXe Aa A0BEAE A0 HENpasiiHa
Cl'eplllﬂl/laaLllAﬂ npa I'\OEEQJJM KYTMVIKaTa WU 3aTbrankuTe.
V13rion3BaifTe Tasvt KyTUViKa CaMO C MPUIOKEHWTE 3aTTbranku.
ChXpaHsiBaiiTe KyTuiMkaTa U3BbH obcera Ha Aeia.

3anvranka

3a 6e30MacHOCTTa Ha BaleTo fieTe

BHUMAHME!

MpoBepsiBaliTe CTapaTernHo npejv BCsika ynoTpeta. JipbiHeTe
616epoHa BbB BCUUKY MOCOKM. V3xBbpAeTe npu mbpeuTe
MpW3HaLM Ha NOBPeaa Wn AedexT.

M3non3saiiTe camo crieLanHuTe bpxkayy 3a 3ambrasnki,
M3MUTBaHM CbrnacHo EN 12586. Hukora He okavBaiiTe Apyrv
NaHJENKM1 UK LUHYPOBE Ha 3aMTbraskara, 3aLLoTo AETETO B
MOXe /ja Ce AL C TSX.

BuHaru ce rpvxeTe 6e6eTo BY Aa U3n0N3Ba NpaBuHNs
pasmep 3ambranka. Toav npoayKT Tpsibsa BUHar Ja ce
1301382 CaMo Mo/ Ha/30pa Ha Bb3pacteH. Mpean nbpeaTa
yniotpe6a: MocTageTe 3ambrankara BbB Bpsillia BOJA 33

5 MuHyT!. OCTaBeTe 5 a U3CTUHE, CNlefl KOETO M3CTUCKalTe
BOfjaTa OT 61bepoHa. Taka Lie ocurypute xurneHa. Mpean
BCsika ynotpe6a: MouncTeTe ¢ TonMa Boaa v MeK CamyH.

HE v3non3Balite abpasvHy MOYMCTBALLY NpenapaTy.
MounCTBaiTE NOBLPXHOCTUTE 1 PbLIETE C1 CTapaTenHo

TPEeAV KOHTaKT CbC CTEPUNMIPaHN 3ambrankil, CMeHsiTe
3abrankara cnes 4 ceamuuy ynotpeba, ot cbobpaxeHus 3a
6€30MaCcHOCT 1 XWrvieHa, AKO 3anbrarnkara 3aceHe B ycTata
Ha peteto, HE U3NALAWTE B NMAHUKA; T5 He Moxe fia bbae
norb/iHaTa v Npu Cb3AaBaHETO 1 cve npeasuanv cnyvan
KaTo To3u. V13BaeTe 5 OT ycTaTa, KONKOTO € Bb3MOXHO Mo-
BHUMaTenHo. He noTansiite 616epoHa B ciaaky npenapatv unm
NIekapCTBa, 3allioTo 3b6UTE Ha IETETO BIN MOXe /Ja Ce pasBanT.
He ocTaBswTe 3anmbrankarta Ha npsika CTbHYeBa CBET/IMHA

WM B 6NM30CT 10 M3TOUHMK Ha TOM/IMHA U He 5 OCTaBSITE B
CTEpWM3MpaLL| PasTBOP MO-ABINO OT MPENoPbYBAHOTO BPEME,
Tbil KaTo TOBa MoXe fia oTcnabu bubepoHa.

PYCCKMM - CoxparuTe pyKOBOACTBO NO/Ib308aTeNs! 1 YNaKoBky
V3AeNVs N5 JanbHEILIEro UCTIoNb30BaHNs B kauecTse
CMPaBO4HOrO MaTepuana.

®yTnsAp pns crepuwiusaumm/nepeHocku - Mepen
MCr0N1b30BaHNEM: CHUMUTE C (yT/AIPa 3aLUNTHYHO KDbILLIKY

1 Bee Hakreliku. MpoMoifTe BCe YaCTi 1 ybeaunTech, UTo

OHM YNCTble. BHUMaHKe! OyTnsp, BOAa 1 COCKU-NYCTbILLKY
MOTYT OCTaBaTLCA FOPAUNMM NIOCTIE 5 MUHYT OXM@XK/IEHMS.
HenpasusbHbiii ypoBEHb BOAbl, MUKPOBONHOBas! MOLUHOCTb

WM BPEMS MYKPOBONHOBOI 06DABOTKM MOTYT PYBECTH K
HenpaBW/bHOI CTEPUIM3ALINK, @ TaKOKe K MOBPEXIEHMIO
yTnapa Wim cocok-nycTiluek. 3ToT yTnsp creayet
VICNIONB30BaTb TONBKO € MPUNAraeMbiMi1 COCKAMM-TYCTbILUKAMM.
XpaHUTb B HEIOCTYMHOM /15 fiETeii MecTe.

Cocka-nycrbiluka

[ins 6e30nacHOCTM Ballero pebénka
NPEAYNPEXXAEHMUE!

Mepen kaXbiM MCrIONb30BaHEM MPOBEPSiATe LENOCTHOCTb
m3enms.. MOTAHUTE COCKY-MYCTBILLKY BO BCEX HAMpaB/eHusiX.
Tpv NepBbIX NPU3HaKax NOBPEXAEHNS W 13HOCA M3fenve
Heoﬁxoqmmo 3aMEHUT.

Meronb3yifTe TOMbKO CrieLanibHble AEpKaTeNi COCoK-
NyCTBILLEX, MPOTECTUPOBaHHbIE cornacHo EN 12586. Hukorpa He
TPUKPENISfTe Kakue-Nbo APYTVIE NIEHTb WM WHYPKA K COCKe-
NYCTBILLKE, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K YAyLLEHNIO pebeHka.
Bcerpia cnievTe 3a Tem, YT06bl MCMIOb30BaNACk COCKA-MYCThILLIKA
HYXHOrO pa3mepa. Vi3zienvie crielyeT ueronb30BaTh TONbKO NOJ
HabniosieHveM B3pocrbix. Mepen nepBbIM UCNO/b30BaHUEM:
ToMecTyTe COCKY-MyCTBILLIKY B KUMISILLYIO BOY Ha 5 MUHYT.

[laifTe eif OCTbITb, a 3aTeM BbDKMUTE BOZY U3 COCKU. 3T0
0BecrieumT Mr1eHnyeckylo WCToTy uaenvs. Mepen KaxabiM
MCTI0N1b30BaHMeM: BoIMoViTe Tennolt Bopoit € MArkuM

MbioM. HE ucrionb3yiiTe abpasviHble YNCTALLME CPEACTBa.

PyKi1, a Tatoke MoBEPXHOCTH, C KOTOPbIMY COMPUKACaIoTcs
CTEpUIM3yEMbie COCKU-MYCTBILLKM, AOMKHbI BbiTb TLATENbHO
BbIMbITbI. B LIeNAX ruriieHbl HeOGX0/MMO MEHSTB COCKY-MYCTILLKY
Kaxble 4 Henenu. B cydae, ecin cocka-nycTblllka 3aCTpsHET
80 pry, HE MAHVKYITE. KOHCTPYKLMsi COCOK-TYCTBILLEK
pa3paboTaHa C y4ETOM TakuX CUTYaLIi, NO3TOMY UX HEBO3MOXKHO
NPOrNIOTTS, Kak MOXHO aKKypaTHee M3BMIeKMTE COCKY-MYCTBILLKY
130 pra. He crieflyeT cMaumBaTh COCKy B CIaZKON XIAKOCTU U
NIeKAPCTBEHHLIX MPErapaTax, 310 MOKET MPUBECTU K paspyLLEHMio
3y608 y peierika. He oCTaBnsiiTe cocky-NyCTbiLLKy N0
BO3/J€/ICTBMEM MPSIMBIX CONHEUHBIX NTyueli W BO3NE OTKPLITOrO
VCTOYHIKA TENNa, WK B AE3MHOULIMPYIOLLEM PACTBOPe A0Mbllle
PEeKOMEH/I0BaHHOO BPEMEHH, MOCKOSTbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
TOBPEXAEHMNIO COCKM.

YKPATHCBKA - 36epiralite Lei noci6HMK KopucTysada Ta
YnaKoBky Bupoby Ans MaibyTHEOI AOBIAKM.

®yTnap ans crepunisalyii/ nepeHecenns - Mepen
BUKOPUCTAHHAM: 3HIMITb 3 QYTNAPa 3aXVCHY yNakoBKy Ta
Hakneiiku. MpoMuifTe BCi MpeAMeTM Ta nepekoHaitTecs, Lo
BOHM yucTi. YBaral ymnap, BoAa Ta nyCTyLuKu MOXyTb by
AYXe rapsuMMK, HaBiTb Yepes 5 XBuvH. HenpasurbHuii piseqb
BOAW, NOTYXHOCTi 60 TpUBANOCTI B MIKPOXBWNLOBIlA Nevi

MOXe MPU3BECTM /10 HEJJOCTATHBOI CTEPUNIZLi Ta MOLIKOANTY
GyTnsp abo nycTyLuku. BukopucToByiTe Leit dyTnsip nuwe 3
MCTYLUKaMy, LU0 A0AAIOTECS. TpuMalite dyTnsp roaani Bia Aitedt.
Mycrywka

3apns Ge.snexu AWTUHN

OBEPE)XXHO!

PeTensHo orn;u:Lame nepef KOKHUM BIAKOPUCTaHHSIM.
Po3TsryiTe nyCTyLUKy B YCiX HanpsiMKax. Y pasi BUSIBNEHHS!
HaliMeHLLIX 03HaK MOLUKOZDKEHHS! BIAPIE NOTPIGHO BIAKUHYTH.
BuKOpUCTOBY#TE NMLLE BIANOBIAHI MyCTyLLKY, CepTudikoBaHi
3a cTaHaapToM EN 12586. Hikonm He uinnsiiite Ao nycTywuky
KOZHWX IHLLKX CTPIHOK Y LUHYPIB. BOHM MOXYTb CTaTh
TPUYMHOIO 3a/YLUEHHS.

[laBaiiTe AiTsIM MyCTYLUKVY NULLE NPaBUbHOTO po3mipy. Liei
BIPI6 MOXHa BIKOPUCTOBYBATM LLE Nif} HAFNSAOM AOPOCVX.
MMepen nepLIMM BUKOPUCTAHHAM: 3aHypTe MyCTyLIKY Ha

5 XBUIMH y Kinnsidy Bogy. [JaliTe BOAi B NYCTYLULIi OXOMOHYTH,
a NoTiM BUTUCHITS i. Lie noTpi6Ho 3 MipkyBaHb ririeHn. Mepen
KOXHMM BUKOPUCTaHHSAIM: MuiiTe MyCTylLIKy Ternow BOAOK
3 M'akuM MrIoM. HE BIKOpUCTOBYITe abpasvBHiX 3acobis Ans
UMLLIEHH. MepLU HiX TOPKATUCh CTEPUNIZ0BAHIX MYCTYLLIOK,
PETENbHO BUMMIATE PYKU Ta NOBEPXHI. 3 MipKyBaHb 6e3neku

Ta ririeHi 3aMiHsIATE MCTYLIKY MICNs 4 TYKHIB BUKOPUCTAHHS.
Skwo nycTyLka 3actpsirna B poi, HE MAHIKYWTE. Myctyiwuky
HEMOXMBO NPOKOBTHYTY, A/DKe BOHA Po3pobreHa Tak,

w06 3ano6irmi usomy. OBepexHO BUMMITL MyCTYLLKY 3 poTa
AVTVHW. HIKONM He 3aHyPIOVTE COCOK y COMOAKI PEHOBMHY 260
Aliki. BHACTIAOK LbOro 3y61 AMTHHW MOXYTb 3iNCYBATUCH.

He 36epiraifTe nyCcTyLUKy MiA MPSMAMU COHSUYHUMIA TIPOMEHSMM
a6o 6ins pkepena Tenna v B CTepUNi3aLliiHix po3unHax Aoslue
PeKOMeH/I0BaHOTO Yacy, OCKiNbKY Lie MoXe ii MoLKoAUTI.



